Elektryczny zasobnikowy podgrzewacz wody

Instrukcja Ostugi

Dotyczy modeli: D30-20ED6
D50-20ED6
D80-20ED6
D100-20ED6

Oidea

Powyzszy schemat ma charakter wylgcznie pogladowy.
Nalezy.zwroci¢ uwage na wyglad rzeczywistego produktu.

DzigKujemy za zakup naszego podgrzewaczawody. Przed
zainstalowahiem podgrzewaczawody i rozpoczeciem korzystania
z niego nalezy uwaznie zapoznac sig z niniejszg instrukcjg.
Dokument ten’nalezy zachowac-do wykorzystania w przysziosci.




Uwaga ogodlna

e Czynnosci w zakresie instalacji i konserwacji podgrzewacza muszg by¢ przeprowadzane przez
wykwalifikowanych specjalistéw lub autoryzowanych technikéw firmy Midea.

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia ani awarie spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub nieprzestrzeganiem instrukcji zawartych w niniejszym dokumencie.

e Szczegobtowe wskazdwki w zakresie instalacji i konserwacji znajdujg sie w ponizszych rozdziatach.
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1. OSTRZEZENIA

Przed przystapieniem do instalacji podgrzewacza wody nalezy upewni¢ sig, ze gniazdo zasilania
jest prawidtowo uziemione. W przeciwnym razie nie mozna instalowac ani uzywac elektrycznego
podgrzewacza wody. Nie nalezy korzysta¢ z przediuzaczy. Nieprawidtowa instalacja lub
eksploatacja elektrycznego podgrzewacza wody moze spowodowac powazne obrazenia i utrate
mienia.

Specjalne ostrzezenia

e Gniazdo zasilania musi by¢ prawidtowo uziemione. Prad znamionowy gniazda nie moze by¢é mniejszy
niz 10 A. Gniazdo i wtyczka musza by¢ suche, tak by mozna byto zapobiec wystepowaniu zjawiska pradu
uptywu.

e Wysokosé¢, na ktorej zamontowano gniazdo zasilania, nie moze by¢ mniejszaniz 1,8 m.

e Sciana, na ktérej ma zosta¢ zainstalowany elektryczny podgrzewacz wody, powinna wytrzymaé
obcigzenie ponad dwukrotnie przekraczajagce mase podgrzewacza napetnionego wodag, przy czym nie
moga wystepowac odksztatcenia ani peknigcia $ciany. Jesli nie mozna spetni¢ tego warunku, nalezy
zastosowac dodatkowe elementy wzmacniajgce.

® Dotgczony do podgrzewacza zawor nadcisnieniowy musi zostac zainstalowany w doptywie zimnej wody
(patrz Rys.1) i nie moze by¢ narazony na dziatanie mgly. Z zaworu nadci$nieniowego moze wyptywac
woda i dlatego przewod odptywowy musi pozostawaé otwarty. Zawor nadcisnieniowy nie moze by¢
zatkany — nalezy regularnie go czysci¢ i sprawdzac jego stan.

Sruba gwintowana

Uchwyt odptywowy

—r—z—]

Zawér nadci$nieniowy Otwor do zwalniania
ci$nienia

Ciepta woda| t Zimna woda (Rys.1)
| .

® Przy pierwszym uzyciu podgrzewacza (lub przy pierwszym uzyciu po przeprowadzeniu konserwacji)
mozna go wigczy¢ dopiero po catkowitym napetnieniu woda. Podczas napetniania wodg co najmniej
jeden zawor wylotowy musi by¢ otwarty w celu umozliwienia odprowadzenia powietrza. Po napetieniu
podgrzewacza wodg mozna zamknaé ten zawor.

e Podgrzewacz wody nie moze by¢ uzytkowany przez osoby (w tym dzieci) z ograniczonymi
mozliwosciami fizycznymi, czuciowymi lub umystowymi ani przez osoby niedysponujace odpowiednim
doswiadczeniem lub wiedza, chyba Zze beda one nadzorowane przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo lub zostang poinstruowane, w jaki sposéb nalezy obstugiwac to urzadzenie. Nalezy
dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie podgrzewaczem.

e Podczas podgrzewania z zaworu nadcisnieniowego moze kapa¢ woda. Jest to normalne. W przypadku

duzego wycieku wody nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta w celu wykonania naprawy

urzadzenia. W zadnym wypadku otw6r do zwalniania cisnienia nie moze by¢ zatkany — w przeciwnym
razie moze doj$¢ do uszkodzenia podgrzewacza, a nawet wypadku.

Przewdéd odptywowy podtgczony do otworu do zwalniania ci$nienia musi by¢ skierowany w dét.

Temperatura wody w podgrzewaczu moze siega¢ 75°C i dlatego podczas korzystania z urzgdzenia

nalezy uwazac, aby nie narazi¢ ludzi na kontakt z gorgcg woda. Aby unikng¢ poparzenia, nalezy

odpowiednio wyregulowaé temperature wody.

e W przypadku uszkodzenia elastycznego przewodu zasilajgcego nalezy go wymieni¢ na specjalny
przewod zasilajgcy dostarczony przez producenta.

Wymiane przewodu powinien wykonac specjalista w zakresie konserwacji.
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e W przypadku uszkodzenia jakichkolwiek czesci i podzespotéw elektrycznego podgrzewacza wody
nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta w celu wykonania naprawy urzgdzenia.

e To urzadzenie nie moze by¢ uzytkowane przez osoby (w tym dzieci) z ograniczonymi mozliwosciami
fizycznymi, czuciowymi lub umystowymi ani przez osoby niedysponujace odpowiednim
doswiadczeniem lub wiedza, chyba Zze beda one nadzorowane przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo lub zostang poinstruowane, w jaki sposob nalezy obstugiwac to urzadzenie.

e Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

e Maksymalne ci$nienie w doptywie wody wynosi 0,5 MPa, a minimalne — 0,1 MPa (konieczne do
prawidtowego dziatania urzgdzenia).

e Z przewodu odptywowego podtgczonego do zaworu nadcisnieniowego moze kapa¢ woda — przewdd
ten musi by¢ potaczony z atmosferg w sposdb otwarty. Nalezy regularnie obstugiwaé zawor
nadcisnieniowy w celu usuniecia osadoéw wapiennych i sprawdzenia, czy zawér nie jest zatkany.

e W celu odprowadzenia wody z wewnetrznego zbiornika mozna uzy¢ zaworu nadcisnieniowego. Nalezy
odkreci¢ gwintowang $rube zaworu nadci$nieniowego i podnies¢ uchwyt odptywowy (patrz Rys. 1).
Przewdéd odptywowy podtgczony do zaworu nadcisnieniowego musi na catej dtugosci by¢ skierowany w
dot. W otoczeniu musi panowac nieujemna temperatura.

2.WPROWADZENIE DO PRODUKTU

2.1 Nazewnictwo

D % - % % 3k

© @ 6 o 06

@ kod produktu elektrycznego zasobnikowego podgrzewacza wody;
@ pojemnos¢ (1);

® moc znamionowa (*100 W);

@ kod wzorcowy (np.: A,B,C...);

(® rozszerzenie wzorca (np.: 1,2,3...);

© UWAGA

Niniejsza instrukcja dotyczy elektrycznych zasobnikowych podgrzewaczy wody

(D *-***) produkowanych przez te firme.

2.2 Parametry techniczne

wosel | 995 | znamionowa |snamicnowel znamonows temperatura wody| _Kiss2 Kasa

) w) (VAC) (MPa) o ochrony  |wodoszczelnosci
D30-20ED6 27 2000 220-240 0.75 75 I 1PX4
D50-20ED6 47 2000 220-240 0.75 75 I IPX4
D80-20ED6 74 2000 220-240 0.75 75 I IPX4
D100-20ED6| 93 2000 220-240 0.75 75 I IPX4




2.3 Krotkie wprowadzenie do konstrukcji produktow

N A C
D
B I EI==xis]
F
[y 110
E .
1 T I B S ———
T KONSTRUKCJA PRODUKTOW D*-*D
D30-20ED6 D50-20ED6 D80-20ED6 | D100-20ED6
A 469 469 569 569
B 589 875 902 1087
C 245 245 295 295
D 365 365 485 485
E 183 183 265 265
F 302 470 365 550
(Uwaga: wszystkie wymiary podano w mm)
2.4 Schemat okablowania wewnetrznego
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3.1 Instrukcja instalacji

@

@)

Elektryczny podgrzewacz wody nalezy zainstalowa¢ na litej Scianie. Je$li konstrukcja Sciany nie
umozliwia wytrzymania obcigzenia rownego dwukrotnosci masy podgrzewacza catkowicie
napetnionego wodg, konieczne jest zamontowanie wspornika.

W przypadku $ciany z pustakéw nalezy catkowicie wypetnic ja betonem cementowym.

Po wybraniu odpowiedniej lokalizacji okres$l potozenie dwoéch otworéw montazowych na kotki
rozporowe z hakiem. Wywieré w $cianie dwa otwory o odpowiedniej gteboko$ci za pomoca wiertta o
rozmiarze odpowiadajgcym rozmiarowi kotkdw rozporowych dotgczonych do urzadzenia. Wtoz Sruby,
ustaw odpowiednio hak, mocno dokrec¢ nakretki, a nastepnie zawie$ elektryczny podgrzewacz wody
(patrzRys. 2).

Kotek rozporowy (z hakiem)

g

(Rys. 2)

MNRN

(3 Zamontuj gniazdo zasilania na $cianie. Musi ono spetnia¢ nastepujgce wymagania: 250 V / 10 A,

jedna faza, trzy przewody. Zaleca si¢ umieszczenie gniazda po prawej stronie nad podgrzewaczem.
Gniazdo powinno zosta¢ zamontowane na wysokosci nie mniejszej niz 1,8 m (patrz Rys.3). Jesli
kabel zasilajgcy jest uszkodzony, powinien zosta¢ wymieniony przez producenta, personel
serwisowy lub wykwalifikowang osobe, ktéra jest w stanie to zrobi¢ przy zapewnieniu bezpieczenstwa
instalaciji.

L (brazowy) E (zotty/zielony) @7

ﬁ(niebieski)

21.8m

Podtoga (Rys. 3)

@ Jesli tazienka jest mata, podgrzewacz mozna zainstalowaé w innym miejscu. Miejsce instalacii

powinno jednak znajdowac sie jak najblizej ze wzgledu na straty ciepta w rurach.

©



3.2 Potaczenia rurowe

(D Kazda rura ma gwint G1/2". Maksymalne ci$nienie w doptywie powinno by¢ podawane w paskalach
(Pa). Minimalne ci$nienie w doptywie powinno by¢ podawane w paskalach (Pa).

(@ Podtgczenie zaworu nadcisnieniowego do podgrzewacza wody w doptywie.

(3 Aby zapewni¢ szczelno$¢ potaczen rurowych, na korcach gwintow nalezy zatozy¢ gumowe uszczelki
dostarczone razem z podgrzewaczem (patrz Rys. 4).

L

Kabel zasilajgcy

Uszczelki gumowe Uszczelki gumowe
Wyptyw
cieptej ) o
wody Zawor nadci$nieniowy

Otwér do zwalniania cisnienia

Ztgcze srubowe do doptywu

zimnej wody

Uchwyt regulacyjny
zaworu mieszajgcego l

Ciepta woda (Rys. 4)

@ W przypadku koniecznosci uzyskania wielodroznego systemu zasilania nalezy zapoznaé sie z
potaczeniami rurowymi przedstawionymina rysunkach 5i 6.

/m

Kabel zasilajgcy

Zawoér nadci$nieniowy

Zawoér wlotowy wody

Wyplyw Dysza prysznica

Trojnik \
ciepte

Zawor wlotowy wody

" M )
Zawor Rura z biezgcg wod
w2 vode

mieszajgcy

f INSTALACJA PIONOWA

(6]

(Rys. 5)
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Kabel zasilajgcy —7

Zawor nadcisnieniowy
Wyptyw
cieptej
wody

Zawor wlotowy wody

Trojnik f Dysza prysznica

Zawor ontowy wody

Zawor mleszaﬁ:%u Rura z bleza0a woda

f INSTALACJA POZIOMA

Zbiornik z wodag

(Rys. 6)

(® |Instalacja pozioma, rura z wodg musi znajdowac si¢ po lewej stronie. Procedura zmiany kierunku
skrzynki sterujgcej musi zosta¢ wykonana przez specjaliste!
1) Najpierw odigcz zasilanie — wyjmij z gniazda wtyczke kabla zasilajgcego.
2) Wi6z narzedzie do specjalnego otworu w skrzynce sterujgcej i podwaz pokrywe, a nastepnie
zainstaluj skrzynke ze zmienionym kierunkiem.
3) Sprawdz, czy skrzynka sterujgca zostata zainstalowana prawidtowo.

(Rys. 7)
A\ Te operacje moze wykonywac tylko wykwalifikowany personel

= UWAGA

Podczas instalacji elektrycznego podgrzewacza wody nalezy uzywac akcesoriéw dostarczonych
przez nasza firme. Elektryczny podgrzewacz wody mozna zawiesi¢ na wsporniku dopiero po
sprawdzeniu, czy konstrukcja no$na jest solidna i prawidtowo zamontowana. W przeciwnym razie
podgrzewacz moze spas¢ ze Sciany, co moze spowodowac jego uszkodzenie, a nawet powazne

obrazenia wynikajgce z wypadku. Podczas okreslania potozenia otworéw na kotki nalezy zadbac¢
o to, aby po prawej stronie podgrzewacza zachowac odstep nie mniejszy niz 0,2 m, ktéry utatwia
wykonywanie czynno$ci w zakresie konserwaciji.




4. METODY EKSPLOATACJI

Najpierw otworz jeden z zawordw wylotowych podgrzewacza wody, a nastgpnie otworz zawor
wlotowy. Podgrzewacz zostanie napetniony woda. Jesli z rury wylotowej zacznie wyptywa¢ woda,
bedzie to oznacza¢, ze podgrzewacz zostat catkowicie napetniony wodg i mozna zamkng¢ zawor
wylotowy.

UWAGA

Podczas normalnej eksploatacji urzgdzenia zawér wlotowy powinien stale by¢ otwarty.

® \Wi6z wtyczke do gniazda zasilania. Wskaznik za$wieci sie.
e Sterowanie temperaturg odbywa sig automatycznie przy uzyciu termostatu. Gdy temperatura wody w

podgrzewaczu osiggnie zadang warto$¢, podgrzewacz wytaczy sie automatycznie. Gdy temperatura
wody spadnie ponizej nastawionej warto$ci, podgrzewacz wigczy sie automatycznie i rozpocznie sie
podgrzewanie wody.

4.1 Obsluga urzadzenia

O

v PRODUKTY D*-*D

7 8 91011

14
12

2 1 3 (Rys. 8)

Przycisk 1" umozliwia wigczanie i wytgczanie produktu przez dotknigcie przetgcznika 1.

Przyciski ,2” i ,3” umozliwiajg regulacje temperatury. Dotknij przycisku ,+” lub ,-”, aby wyregulowac
temperature wody w podgrzewaczu. Kazde dotkniecie przycisku ,+” lub ,-” powoduje zmiane nastawy
temperatury o 1°C. Dotkniecie i przytrzymanie tego przycisku powoduje zmiane nastawy temperatury
05°C/s.

Przycisk ,4” umozliwia nawigzanie potgczenia z siecig Wi-Fi. W stanie wigczonym naciénij i
przytrzymaj przetgcznik ,4”, aby potgczy¢ produkt z siecig Wi-Fi. Ikona ,8” zacznie wtedy migac. Po
pomys$inym nawigzaniu potaczenia ikona zaswieci sie.

Przycisk ,5” umozliwia ustawienie harmonogramu podgrzewania. Po dotknieciu przycisku ,5”
zaswieci sie ikona ,7”, na wyswietlaczu ,13” zostanie wy$wietlona wartos¢ 55°C, a wskaznik ,12”
zacznie migac. Naciskaj przyciski .+ i ,-”, aby ustawic czas (po naciénigciu przycisku ,+” lub ,-” czas
zmieni sie o godzing). Zakres czasu to 2—-23. Aby potwierdzi¢ ustawienia, nie wykonuj dziatania w
trybie 5S lub ponownie naciénij przycisk ,5”. Czas zostanie wtedy potwierdzony, a wyswietlacz ,13”
zacznie migac.

Naciskaj przyciski ,+" i ,-", aby ustawi¢ temperature. Aby potwierdzi¢ ustawienia, nie wykonuj
dziatania w trybie 5S lub ponownie naci$nij przycisk ,5”. Wykonanie powyzszych operacji umozliwia
ustawienie rezerwacji czasu.



® Przycisk ,6” umozliwia wybranie trybu. Jeéli po dotknieciu przycisku ,6” zaswieci sie ikona ,9”,
oznacza to, ze wybrano tryb inteligentny. W tym trybie domys$ina temperatura wynosi 75°C. Po
tygodniu uzytkowania produkt przechodzi w tryb pamigci.

® Dotknij przycisku ,6”. Jesli zaswieci sie ikona ,10”, oznacza to, ze wybrano wysokotemperaturowy
tryb bakteriostatyczny. W tym trybie domys$ina temperatura wynosi 80°C i nie mozna jej regulowac¢. Po
5 minutach od rozpoczegcia podgrzewania urzadzenie automatycznie powréci do trybu podgrzewania
dwoch zbiornikdw.

@ Dotknij przycisku ,6”. Jesli zaswieci sie ikona 11, oznaczato, ze wybrano tryb pojedynczego zbiornika.
W tym trybie podgrzewany jest tylko jeden zbiornik.

Wskaznik ,,14” sygnalizuje ilo$¢ cieptej wody. Jesli $wieca sie wszystkie stupki, oznacza to, ze cata
masa wody zostata podgrzana. Miganie oznacza, ze trwa podgrzewanie.

4.2 Kody bledu przeznaczone dla serwisanta

E2: Suche spopielanie — uzupetnij wode i podgrzej ponownie.
E3: Przegrzanie — sprawdz lub wymien system grzewczy.
E4: Usterka czujnika — sprawdz lub wymien czujnik.

5. KONSERWACJA

e W przypadku przegrzania podgrzewacza lub uszkodzenia termostatu ogranicznik temperatury odcina
zasilanie. Wymagane jest reczne zresetowanie uktadu. Ponizej przedstawiono przycisk resetowania
(patrzRys. 9).

Przycisk recznego resetowania

A OSTRZEZENIE

(Rys. 9)

Demontazu ogranicznika temperatury w celu jego zresetowania mogg dokonywac tylko
specjalisci. W celu wykonania czynnosci serwisowych nalezy skontaktowac sie ze specjalistg.

Woprzeciwnym razie nasza firma nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za jakiekolwiek wypadki
zwigzane z jakoscig.

e Nalezy czesto sprawdzac wtyczke i gniazdo zasilania. Muszg one by¢ uziemione i zapewnia¢ dobry styk
elektryczny bez wystepowania zjawiska przegrzewania sig.

e Jeslipodgrzewacz nie jest uzywany przez dtugi czas, szczegoélnie w regionie, w ktérym panuje niska
temperatura (nizsza niz 0°C), nalezy spusci¢ z niego wode. Pozwoli to zapobiec uszkodzeniu
podgrzewacza wynikajgcemu z zamarzania wody w zbiorniku (aby dowiedzie¢ sie, jak spusci¢ wode z
wewnetrznego zbiornika, nalezy zapoznac sie z sekcjg ostrzezen w tej instrukcji).

e Aby zapewni¢ wydajne dziatanie podgrzewacza wody przez diugi czas, zaleca sie okresowe
czyszczenie wewnetrznego zbiornika i usuwanie osadéw z elementéw grzewczych.

e Zaleca sie sprawdzanie stanu materiatow zabezpieczajgcych elektrode magnezowg mniej wigcej co
sze$¢ miesiecy. Jesli caty materiat zostanie zuzyty, nalezy wymieni¢ go na nowy.

(9]



OSTRZEZENIE

Przed przystgpieniem do czynno$ci konserwacyjnych nalezy odtgczy¢ zasilanie,

aby uniknaé niebezpieczenstwa zwigzanego z porazeniem pradem.

6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Awaria

Przyczyny

Sposoéb postepowania

Wskaznik nagrzewania
nie $wieci sie.

Awaria sterownika temperatury.

Skontaktuj sie ze specjalistg w
celu dokonania naprawy.

Z rury wylotowej nie
wyptywa ciepta woda.

1. Doptyw biezacej wody jest
odtgczony.

2. Cisnienie hydrauliczne jest
zbyt mate.

3. Zawor wlotowy nie jest
otwarty, co uniemozliwia doptyw
biezgcej wody.

1. Poczekaj, az doptyw biezacej
wody zostanie przywrécony.

2. Poczekaj, az ciénienie
hydrauliczne wzro$nie.

3. Otworz zawoér wlotowy.

Temperatura wody jest
zbyt wysoka.

Awaria uktadu sterowania
temperatura.

Skontaktuj sie ze specjalistg w
celu dokonania naprawy.

Wyciek wody.

Problem ze szczelnoscig
poszczeg6lnych zigczy.

Uszczelnij ztgcza.

UWAGA

Te produkty nie sg wyposazone we wtyczki. Aby zakupi¢ i zamontowa¢ wtyczke, popros o

pomoc specijaliste. llustracje w niniejszej instrukcji uzytkowania i konserwacji majg wytgcznie

charakter pogladowy. Czesci dostarczone z produktem moga wyglada¢ inaczej niz na
ilustracjach. Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego. Specyfikacje moga
ulec zmianie bez powiadomienia.




7. Informacje o produkcie na potrzeby przepisow obowiazujacych w UE

Elektryczny zasobnikowy podgrzewacz wody D30-20ED6 wyprodukowany przez firme MIDEA Ltd. zostat

przetestowany z zadeklarowanym profilem obcigzen ,S”.

Produkt spetnia wymogi norm okreslonych w rozporzgdzeniu Komisji (nr 814/2013) i charakteryzuje sie
efektywnoscig energetyczng podgrzewania wody n,,,=38%, co odpowiada klasie efektywnosci,A”
zgodnie z artykutem 1 zatgcznika I dotyczacego klas efektywnosci energetycznej do rozporzadzenia

Komisji (nr812/2013).

Ocena wynikéw tego raportu pod wzgledem zgodnoéci z odnosnymi rozporzadzeniami Komisji
(nr 812/2013 i 814/2019) stanowi tylko cze$¢ oceny zgodnoéci przeprowadzanej na potrzeby uzyskania
etykiety ErP. Zuzycie energii elektrycznej Q,,., efektywnos¢ energetyczna podgrzewania wody n,, i woda o

posredniej temperaturze 40°C (V40).

Opis Parametr Warto$¢ | Jednostka
Wspotczynnik k k 0,23

Zgodnos¢ sterownika cyfrowego smart 1

Wspétczynnik cyfrowego sterowania SCF 23,2 %
Wspotczynnik konwersji cC 2,5

Wspdiczynnik korygujacy ze wzgledu na temperature otoczenia Qoor -0,082

Energia odniesienia Qref 2,100 kWh
Uzytkowa warto$¢ energetyczna Q20 2,867 kWh
Wspotczynnik korygujacy energii odniesienia i energii uzytkowej | Qref/Qiz20 0,732 kWh
Dzienne zuzycie energii elektrycznej (zmierzone) Qtest_elec 3,925 kWh
‘Fl)'gmﬁ)aer:)a\\,végowody na poczatku 24-godzinnego cyklu T3 74.9 °C
Temperatura wody na koncu 24-godzinnego cyklu pomiarowego T5 73,0 °C
Pojemno$¢ magazynowa Mact 28 kg
Pojemno$¢ magazynowa Cat 28 L
Dzienne zuzycie energii elektrycznej (skorygowane) Qelec 2,920 kWh
Storowaniem (SMAR™) stosowana podcsas testu SIXSISIXSIS
Uzytkowa warto$¢ energetyczna cieptej wody czerpanej w

okresie z cyfrowym sterowaniem Q ...,H20 wyrazona w kWh: Qreference,H20| 12,602 kWh
e s oo & B s | Qirsnszo | s | wn
Tygodniowe zuzycie energii elektrycznej z cyfrowym sterowaniem |Qelec,week,smart| 11,625 kWh
Tygodniowe zuzycie energii elektrycznej bez cyfrowego sterowania Qelec,week 15,137 kWh
Efektywnos$¢ energetyczna podgrzewania wody Nwh 38,0 %
Roczne zuzycie energii elektrycznej AEC 485,290 kWh
Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania wody A

Temperatura wody bez czerpania Tset 64,5 °C
Srednia temperatura zimnej wody w doptywie 6; 11,4 °C
Znormalizowana $rednia temperatura 6 57,7 °C
Obliczona objetos¢ cieptej wody o temperaturze co najmniej 40°C Vao 39 L
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Elektryczny zasobnikowy podgrzewacz wody D50-20ED6 wyprodukowany przez firme MIDEA Ltd. zostat

przetestowany z zadeklarowanym profilem obcigzen ,,M”.

Produkt spetnia wymogi norm okreslonych w rozporzadzeniu Komisji (nr 814/2013) i charakteryzuje sie
efektywnosciag energetyczng podgrzewania wody n,,,=39% , co odpowiada klasie efektywnosci,,B”
zgodnie z artykutem 1 zatgcznika II dotyczacego klas efektywnosci energetycznej do rozporzgdzenia Komisji

(nr812/2013).

Ocena wynikéw tego raportu pod wzglgdem zgodnoséci z odnosnymi rozporzgdzeniami Komisji
(nr812/2013i814/2019) stanowi tylko cze$¢ oceny zgodno$ci przeprowadzanej na potrzeby uzyskania etykiety ErP.
Zuzycie energii elektrycznej Q,.., efektywno$¢ energetyczna podgrzewania wody n,, i woda o posredniej

temperaturze 40°C (V40).

Opis Parametr Wartos¢ | Jednostka
Wspotczynnik k k 0,23

Zgodnos¢ sterownika cyfrowego smart 1

Wspétczynnik cyfrowego sterowania SCF 21,5 %
Wspotczynnik konwersji cC 2,5

Wspdiczynnik korygujacy ze wzgledu na temperature otoczenia Qcor -0,107

Energia odniesienia Qref 5,845 kWh
Uzytkowa warto$¢ energetyczna Q20 6,918 kWh
Wspotczynnik korygujacy energii odniesienia i energii uzytkowej Qref/Qri20 0,845 kWh
Dzienne zuzycie energii elektrycznej (zmierzone) Quest_elec 8,979 kWh
'Fl)'gm?aergav%rgaowody na poczatku 24-godzinnego cyklu T3 72.0 e
Temperatura wody na koncu 24-godzinnego cyklu pomiarowego T5 69,9 °C
Pojemno$¢ magazynowa Mgt 47 kg
Pojemno$¢ magazynowa Cact 47 L
Dzienne zuzycie energii elektrycznej (skorygowane) Qetec 7,683 kWh
e
e et Qoo 2012 |
e e | Qom0 | z3a | kun
Tygodniowe zuzycie energii elektrycznej z cyfrowym sterowaniem |Qelec,week,smart| 22 100 kWh
Tygodniowe zuzycie energii elekirycznej bez cyfrowego sterowania | Qelec,week 28,153 kWh
Efektywno$¢ energetyczna podgrzewania wody Nwh 39,0 %
Roczne zuzycie energii elektrycznej AEC 1315,1

Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania wody B

Temperatura wody bez czerpania Tset 63,6 °C
Srednia temperatura zimnej wody w doptywie 6; 11,1 °C
Znormalizowana $rednia temperatura 8o 60,6 °C
Obliczona objetos¢ cieptej wody o temperaturze co najmniej 40°C Va0 76 L




Elektryczny zasobnikowy podgrzewacz wody D80-20ED6 wyprodukowany przez firme MIDEA Ltd. zostat
przetestowany z zadeklarowanym profilem obcigzen ,,M”.

Produkt spetnia wymogi norm okreslonych w rozporzadzeniu Komisji (nr 814/2013) i charakteryzuje sig
efektywnoscig energetyczng podgrzewania wody n,,,=39% , co odpowiada klasie efektywnosci ,,B”

zgodnie z artykutem 1 zatgcznika I dotyczacego klas efektywnosci energetycznej do rozporzadzenia
Komisji (nr812/2013).

Ocena wynikéw tego raportu pod wzgledem zgodnoéci z odnosnymi rozporzadzeniami Komisji

(nr 812/2013 i 814/2019) stanowi tylko czg$¢ oceny zgodnosci przeprowadzanej na potrzeby uzyskania
etykiety ErP. Zuzycie energii elektrycznej Q,,., efektywno$¢ energetyczna podgrzewania wody n,,, i woda o
posredniejtemperaturze 40°C (V40).

Opis Parametr Wartos¢ | Jednostka
Wspotczynnik k k 0,23

Zgodnos¢ sterownika cyfrowego smart 1

Wspétczynnik cyfrowego sterowania SCF 38,1 %
Wspotczynnik konwersji cC 2,5

Wspdiczynnik korygujacy ze wzgledu na temperature otoczenia Qcor -0,108

Energia odniesienia Quref 5,845 kWh
Uzytkowa warto$¢ energetyczna Q20 8,524 kWh
Wspotczynnik korygujacy energii odniesienia i energii uzytkowej Qrer/Qri20 0,686 kWh
Dzienne zuzycie energii elektrycznej (zmierzone) Quest_elec 14,177 kWh
'Fl)'gm?aer;av%rgaowody na poczatku 24-godzinnego cyklu T3 71.0 e
Temperatura wody na koncu 24-godzinnego cyklu pomiarowego T5 70,6 °C
Pojemno$¢ magazynowa Mgt 74 kg
Pojemno$¢ magazynowa Cact 74 L
Dzienne zuzycie energii elektrycznej (skorygowane) Qetec 9,745 kWh

Sekwencja cykli czerpania wody z cyfrowym sterowaniem

(SMART) stosowana podczas testu M/SIM/ISIM

Uzytkowa warto$¢ energetyczna cieptej wody czerpanej w

okresie z cyfrowym sterowaniem Q_...,H20 wyrazona w kWh: QeferenceH20| 32,610 kWh
e s fonym sorowamiem O HFO wyrssomaw . | QTR0 | 27,109 | kWn
Tygodniowe zuzycie energii elekirycznej z cyfrowym sterowaniem |Qelec,week,smart| 21 513 kWh
Tygodniowe zuzycie energii elektrycznej bez cyfrowego sterowaniagl Qelec,week 34,754 kWh
Efektywnos$¢ energetyczna podgrzewania wody Nwh 39,0 %
Roczne zuzycie energii elektrycznej AEC 1315,2 k
Klasa efektywno$ci energetycznej podgrzewania wody B

Temperatura wody bez czerpania Teet 64,7 °C
Srednia temperatura zimnej wody w doptywie 6 10,6 °C
Znormalizowana $rednia temperatura 6o 59 °C
Obliczona objetos¢ cieptej wody o temperaturze co najmniej 40°C Vao 108 L




Elektryczny zasobnikowy podgrzewacz wody D100-20ED6 wyprodukowany przez firme MIDEA Ltd. zostat
przetestowany z zadeklarowanym profilem obcigzen ,M”.

Produkt spetnia wymogi norm okreslonych w rozporzadzeniu Komisji (nr 814/2013) i charakteryzuje sig
efektywnoscig energetyczng podgrzewania wody n,,,=39% , co odpowiada klasie efektywnosci ,,B”

zgodnie z artykutem 1 zatgcznika Il dotyczacego klas efektywnosci energetycznej do rozporzadzenia Komisji
(nr812/2013).

Ocena wynikéw tego raportu pod wzgledem zgodno$ci z odnosnymi rozporzadzeniami Komisji

(nr 812/2013 i 814/2019) stanowi tylko czg$¢ oceny zgodnosci przeprowadzanej na potrzeby uzyskania
etykiety ErP. Zuzycie energii elektrycznej Q,.., efektywno$¢ energetyczna podgrzewania wody n,,, i woda o
posredniejtemperaturze 40°C (V40).

Opis Parametr Wartos¢ | Jednostka
Wspotczynnik k k 0,23

Zgodnos¢ sterownika cyfrowego smart 1

Wspétczynnik cyfrowego sterowania SCF 28,6 %
Wspotczynnik konwersji cC 2,5

Wspdiczynnik korygujacy ze wzgledu na temperature otoczenia Qcor -0,1114

Energia odniesienia Qrer 5,845 kWh
Uzytkowa warto$¢ energetyczna Q20 8,476 kWh
Wspotczynnik korygujacy energii odniesienia i energii uzytkowej Qref/Qri20 0,690 kWh
Dzienne zuzycie energii elektrycznej (zmierzone) Qtest_elec 12,115 kWh
'Fl)'gm?aer;av%rgaowody na poczatku 24-godzinnego cyklu T3 73.1 °C
Temperatura wody na koncu 24-godzinnego cyklu pomiarowego T5 7,7 °C
Pojemno$¢ magazynowa Mact 92 kg
Pojemno$¢ magazynowa Cact 92 L
Dzienne zuzycie energii elektrycznej (skorygowane) Qetec 8,458 kWh

Sekwencja cykli czerpania wody z cyfrowym sterowaniem

(SMART) stosowana podczas testu MIS/M/SM

ki cyfomm Strovaniom O HZO Wystoram .| Qrrenestizo| 31852 | iowh
e s fonym sorowamiom O HZO wyrssonaw A, | QoTNH20 | 26403 |k
Tygodniowe zuzycie energii elektrycznej z cyfrowym sterowaniem |Qelec,week,smart| 23,124 kWh
Tygodniowe zuzycie energii elektrycznej bez cyfrowego sterowania Qelec,week 32,387 kWh
Efektywnos$¢ energetyczna podgrzewania wody Nwh 39,0 %
Roczne zuzycie energii elektrycznej AEC 1316,3

Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania wody B

Temperatura wody bez czerpania Tset 64,3 °C
Srednia temperatura zimnej wody w doptywie 6 11,0 °C
Znormalizowana $rednia temperatura 6 59,7 °C
Obliczona objetos¢ cieptej wody o temperaturze co najmniej 40°C Vao 144 L




Produkt moze ulec zmianie bez powiadomienia.
Prosimy o prawidtowe przechowywanie
niniejszej instrukciji.

Wuhu Midea Kitchen & Bamp; Bath Appliances Mfg. Co., Ltd.

Adres: East Road Wanchun, Wschodni Region Rozwoju Ekonomiczno-technologicznego;
miasto Wuhu, prowincja Anhui; Chinska Republika-Ludowa
Witryha internetowa: www.midea.comjglobal Kod-pocztowy: 241000



Storage Electric Water Heater

@

Instruction Manual

For Model: D30-20ED6
D50-20ED6
D80-20ED6
D100-20ED6

Oidea

The diagram above is just for reference. Please take the
appearance of the actual product as the standard.

Thank you very much for purchasing our water heater.
Before installing and operating your water heater, please
read this manual carefully and keep it for future reference.




General Remark

® The installation and maintenance has to be carried out by qualified professionals or Midea
authorized technicians.

® The manufacturer shall not be held responsible for any damage or malfunction caused by wrong
installation or failing to comply with following instructions included in this pamphlet.
® For more detailed installation and maintenance guidelines, please refer to below chapters.
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1. CAUTIONS

Before installing this water heater,check and confirm that the earthing on the supply socket is
reliably grounded. Otherwise, the electrical water heater can not be installed and used. Do not
use extension boards. Incorrect installation and use of this electrical water heater may result in
serious injuries and loss of property.

Special Cautions

e The supply socket must be earthed reliably. The rated current of the socket shall not be lower
than 10A. The socket and plug shall be kept dry to prevent electrical leakage.

e The installation height of the supply socket shall not be lower than 1.8m.

e The wall in which the electrical water heater is installed shall be able to bear the load more than
two times of the heater filled fully with water without distortion and cracks. Otherwise, other
strengthening measures shall be adopted.

e The pressure relief valve attached with the heater must be installed at the cold water inlet of this
heater(see Fig.1), and make sure it is not exposed in the foggy. The water may be outflowed from
pressure relief valve, so the outflow pipe must open wide in the air; The pressure relief valve
need to be checked and cleaned regularly, so as to make sure it will not be blocked.

Thread screw

Drain handle

—~r—z—7|

'EAgAiAI‘

Pressure release hole

Pressure relief valve

Hot water ! f Cold water (Fig.1)

® When using the heater for the first time(or the first use after maintenance), the heater can not be
switched on until it has been filled fully with water. When filling the water, at least one of the outlet
valves at the outlet of the heater must be opened to exhaust the air. This valve can be closed
after the heater has been filled fully with water.

® The water heater is not intended for use by persons(including children)with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instructions concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play with the heater.

® During heating, there may be drops of water dripping from the pressure release hole of the

pressure relief valve. This is a normal phenomenon. If there is a large amount of water leak,

please contact customer care center for repair. This pressure release hole shall, under no

circumstances, be blocked; otherwise, the heater may be damaged, even resulting in accidents.

The drainage pipe connected to the pressure release hole must be kept sloping downwards.

Since the water temperature inside the heater can reach up to 75 C, the hot water must not be

exposed to human bodies when it is initially used. Adjust the water temperature to a suitable

temperature to avoid scalding.

® |f the flexible power supply cord is damaged, the special supply cord provided by the manufacturer
must be selected, and replaced by the professional maintenance personnel.

(2]



e If any parts and components of this electrical water heater are damaged please contact customer
care center for repair.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

e The maximum inlet water pressure is 0.5MPa; the minimum inlet water pressure is 0.1MPa, if this
is necessary for the correct operation of the appliance.

e The water may drip from the discharge pipe of the pressure-relief device and that this pipe must
be left open to the atmosphere; The pressure-relief device is to be operated regularly to remove
lime deposits and to verify that it is not blocked.

e In order to drain away the water inside the inner container, it can be drained away from the
pressure release valve. Twist the thread screw of the pressure release valve off, and lift the drain
handle upwards.(See Fig.1) A discharge pipe connected to the pressure-relief device is to be
installed in a continuously downward direction and in a frost-free environment.

2. PRODUCT INTRODUCTION

2.1 Nomenclature

D %k - % 3%k 3k
© @ 6 & 06
is the product code of the storage electric water heater;

is the capacity (L);
represents the rated power (*100W);
represents the pattern code (eg : A,B,C...);

represents the extension of pattern (eg : 1,2,3...);

“G@@@@@

NOTE

This manual is applicable to the storage electric water heaters (D *-***) manufactured by

this company.

2.2 Technical Performance Parameters

Volume Rated Rated Rated |Max Of Water Protection |\Wat ¢
Model L) Power | Voltage | Pressure | Temperature | '~ (o g
(W) (ACV) | (MPa) (C) Grade
D30-20ED6 27 2000 220-240 0.75 75 1 IPX4
D50-20ED6 47 2000 220-240 0.75 75 1 IPX4
D80-20ED6 74 2000 220-240 0.75 75 1 IPX4
D100-20ED6| 93 2000 220-240 0.75 75 1 IPX4




2.3 Brief introduction of product structure

L A C
D
1
B 1
F
1 ([mnr==—xn]
E .
P T I B S ——
f PRODUCT STRUCTURE FOR D*-*D
D30-20ED6 D50-20ED6 D80-20ED6 | D100-20ED6
A 469 469 569 569
B 589 875 902 1087
C 245 245 295 295
D 365 365 485 485
E 183 183 265 265
F 302 470 365 550
(Note:All dimensions are in mm)
2.4 Internal Wire Diagram
Thermal  Thermal
CutOut  Cut Out
r-———-71 r---1
I [ I =
| Brown LT Thermostat S
I I 5
! | Lo | ! L‘@: . ﬁé
I I
N Blue R B 5 | = 442
NN LY I
°
g Yellow/Green bo--d b £ Em 5 =
2 og w
® ® 2
T |z T

-

WIRING DIAGRAM




3. UNIT INSTALLATION

3.1
®

®

Installation Instruction

This electrical water heater shall be installed on a solid wall. If the strength of the wall cannot
bear the load equal to two times of the total weight of the heater filled fully with water, it is
then necessary to install a special support.

Incase of hollow bricks wall, ensure to fill it with cement concrete completely.

After selecting a proper location, determine the positons of the two install holes used for
expansion bolts with hook, Make two holes in the wall with the corresponding depth by using
a chopping bit with the size matching the expansion bolts attached with the machine, insert
the screws, make the hook upwards, tighten the nuts to fix firmly, and then hang the electri-
cal water heater on it (see Fig.2).

Expansion bolt (with hook)

P

(Fig.2)

MK

® Install the supply socket in the wall. The requirements for the socket are as follows: 250V/10A,

single phase, three electrodes. It is recommended to placed the socket on the right above
the heater. The height of the socket to the ground shall not be less than 1.8m (see Fig.3).If
there is fault on power cable, it should be replaced by the manufacturers, agencies or qualified
person who is able to do this so as to ensure the safety.

L (Brown) E (Yellow/Green) @_
g:

21.8m

Ground (Fig.3)

@ If the bathroom is too small, the heater can be installed at another place. However, in order

to reduce the pipeline heat losses, the installation position of the heater shall be closed to
the location shall be as near as possible to the heater.

(5]



3.2 Pipelines Connection

@ The dimension of each pipe part is G1/2” ; The massive pressure of inlet should use Pa as
the unit; The minimum pressure of inlet should use Pa as the unit.

® Connection of pressure relief valve with the heater on the inlet of the water heater.

® In order to avoid leakage when connecting the pipelines, the rubber seal gaskets provided with
the heater must be added at the end of the threads to ensure leak proof joints (see Fig.4).

/u

Power cord

Rubber seal gaskets

Hot
water
outlet

Rubber seal gaskets

Pressure relief valve
Pressure release hole
Adjusting handle for Joint screw for cold water inlet
mixing valve )

Hot water (Fig.4)

@ If the users want to realize a multi-way supply system, refer to the method shown in fig.5
and fig.6 for connection of the pipelines.

L

Power cord

Pressure relief valve

Hot
water
outlet

L Water inlet valve
Triple joint

Shower nozzle

Water inlet valve

Water p00|
Mixing valve Runnin water plpe

f VERTICAL INSTALLATION

(6]
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L

Power cord —7
Pressure relief valve
Hot Water inlet valve
; i water ! vaw
Triple joint outlet\ Shower nozzle

{1 " Water inlet valve

Water pool {%J - /{%u JC\

] Mixing valve Running water pipe

f HORIZONTAL INSTALLATION
(Fig.6)

(® Horizontal installation, the direction of the water pipe must be on the left, if you want to

change the direction of the control box, must be professional operation!

1) First of all, the power supply must be disconnected and the power cord plug must be

removed,;

2) Second, use a tool to pry open the reserved opening on the control box, and then install

it after rotating the direction

3) Third, check whether the control box is installed around

(Fig.7)
A Only professional personnel are required for this operation

O NOTE

Please be sure to use the accessories provided by our company to install this electric
water heater. This electric water heater can not be hung on the support until it has been
confirmed to be firm and reliable. Otherwise, the electric water heater may drop off from
the wall, resulting in damage of the heater, even serious accidents of injury. When

determining the locations of the bolt holes, it shall be ensured that there is a clearance
not less than 0.2m on the right side of the electric heater, to convenient the maintenance
of the heater, if necessary.




4. METHODS OF USING

e First, open any one of the outlet valves at the outlet of the water heater, then, open the inlet
valve. The water heater gets filled with water. When water flows out of the outlet pipe it implies
that the heater has been filled fully with water, and the outlet valve can be closed.

Q NOTE

During normal operation, the inlet valve shall be always kept open.

e Insert the supply plug into the supply socket, the indicator will light up this time.

e The thermostat will automatically control the temperature. When the water temperature inside
the heater has reached the set temperature, it will switch off automatically, when the water
temperature falls below the set point the heater will be turned on automatically to restore the
heating.

4.1 Operating Of The Unit
¢ PRODUCT FOR D*-*D

7 8 91011

el

b A

b ©® @6
+ O
L
o
1

@ “1is the key to turn on or off the product by touching the switch 1;

2 3 (Fig.8)

@ "2™3"is the temperature control key; Touch "+" - "to adjust the temperature of the water heater.
Each time you click the" + "-" key, set the temperature to increase / decrease by 1 °C. If you press
this key for a long time, it will increase / decrease at the rate of 5°C / s

® “4”is the wifi connection key. In the power on state, long press the switch “4” to connect the
product and WiFi. At this time, the icon “8” starts to flash. After the connection is successful, the
icon lights up

@ “57is the appointment heating key. When you touch the key “5”, the icon “7” will light up,
the display “13” will turn into 55°C and “12 "will flash. Press "+" - "to set the time (press
“+"-"1 hour for each time). The time range is 2-23, and there is no action in 5S or click” 5”
again to confirm. At this time, the time has been confirmed and “13 "will start flashing.
Press" + "-" to set the temperature.There is no action in 5S or click “5 "again to confirm the
completion. After the completion of the whole operation,the reservation setting is completed.

(8)



® "6"is the mode key. When touching 6, if the icon 9 lights up, it means that the intelligent
learning mode is entered. At this time, the default temperature is 75 C; After one week of
use, the product enters memory water mode.

® Touch the key 6. If the icon 10 lights up, it means that the high temperature bacteriostasis
mode is entered. At this time, the default temperature is 80 C, and the temperature cannot
be adjusted; After heating for 5 minutes, it will automatically return to double tank heating mode.

@ Touch key 6. When 11 on the screen lights up, it means that the single tank mode is entered. At
this time, only one tank is heated.

14 "is the hot water quantity display, all full grid shows that the hot water has been completely
heated, and the flashing state shows that it is heating.
4.2 Error code for serviceman’s use

E2: Dry Ashing---Top up with water and re-heat.
E3: Overheating---Check the heating system or replace it.
E4: Sensor Fault---Check the sensor or replace it.

5. MAINTENANCE

® Temperature limiter cut off electricty if water heater is overheated or thermostat damages.Manual
resetting is needed. Ressetting knob is as follows (see Fig.9).

Manual reset button

A WARNING

(Fig.9)

Non-professionals are not allowed to disassemble temperature limiter to reset . Please

contact prefessionals to maintain. Otherwise our company will not take responsiblity if any
quality accident happens because of this

Check the power supply plug and socket frequently to make sure that they have good, reliable

contact and are well grounded without overheating phenomenon.

If the heater is not used for a long time, especially in the regions with low atmospheric tempera-

ture(lower than 0 C), the water inside the heater shall be drained away. This will prevent the

damage to the heater due to water freezing in the inner container, (Refer Cautions in this

manual for the method to drain away the water from the inner container).

In order to ensure that the water heater operates efficiently for a long time, it is recommended

to clean the inner container and the deposits on the electrical heating components periodically.
It is recommended to examine the magnesium anode protection materials every six months or

so. If all the material has been consumed, please replace with the new material.
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A WARNING

Do cut off power supply before maintenance, to avoid danger like electric shock.
6. TROUBLESHOOTING

Failures

Reasons

Treatment

The heating indicator
light is off.

Failures of the
temperature controller.

Contact with the professional
personnel for repair.

No water coming out
of the hot water outlet.

1. The running water supply
is cut off.

2. The hydraulic pressure
is too low.

3. The inlet valve of running
water is not open.

1. Wait for restoration of running
water supply.
2. Use the heater again when
the hydraulic pressure is
increased.
3. Open the inlet valve of
running water.

The water temperature

Failures of the temperature

Contact with the professional

is too high. control system. personnel for repair.
Seal problem of the joint .
Water leak of each pipe. Seal up the joints.
@ NOTE
-

This products are not equipped with plug. Please contact prefessionals to purchase and
install plug. Parts illustrated in this use and care manual are indicative only, parts provided

with the product may differ with illustrations.This product is intended for household use only.
Specifications are subject to change without notice.




7. Produce information with EU regulation

The electrical storage water heater D30-20ED6 of the company MIDEA Ltd. was tested with a declared

load profile of the size “S”

The product fulfills and corresponds to the requirements of the commission regulation standards (No

814/2013) for electrical storage water heater and achieved a water heating energy efficiency of nwh=38%

that correspond to the water heating efficiency class “A”

In accordance with Annex Il Enercy Efficiency Classes article 1 of the commission regulation (No

812/2013)

The evaluation of the result of this report with respect of conformity with the related commission regulation

(No 812/2013 and 814/2019) is only a part of the conformity assessment to achieve the ErP-Label.
Electricity consumption Qelec, water heating energy efficiency Nwh and mixed water at 40°C (V40).

Description Parameter Value Unit
k-Value k 0.23

Smart control compliance smart 1

Smart control factor SCF 23.2 %
Conversion coefficient CcC 25

Ambient correction term Qeor -0.082

Referenct energy Quer 2.100 kWh
Useful energy content Qte0 2.867 kWh
Correction ratio of reference and useful energy Qe Q20 0.732 kWh
Daily electricity consumption (measured) Quest elec 3.925 kWh
\éggltgr temperature at the beginning of the 24h measurement T3 74.9 c
Water temperature at the end of the 24h measurement cycle T5 73.0 °C
Storage volume Maet 28 kg
Storage volume Cact 28 L
Daily electricity consumption (corrected) Qelec 2.920 kWh
Sequence of SMART tapping cycles used during the test S/IXS/S/IXS/S

Useful energy content of the hot water drawn-off during

smart period Qreference,H20 expressed in kWh: Qreference,H20 | 12.602 kWh
Useful energy content of the hot water drawn-off during

smart period Qsmart,H20 expressed in kWh: Qsmart,H20 11.299 KWh
The weekly electricity consumption with smart controls Qelec,weeksmart|  11.625 kWh
The weekly electricity consumption without smart controls | Qelec,week 15.137 kWh
Water heating energy efficiency Nwh 38.0 %
Annual Electricity Consumption AEC 485.290 kWh
Water heating energy efficiency class A

Water temperature without tapping Tset 64.5 C
Average water temperature of inlet cold water 6: 114 c
Normalised value of the average temperature 6p 57.7 ‘C
Calculated volume that delivered hot water of at least 40 C Vo 39 L




The electrical storage water heater D50-20ED6 of the company MIDEA Ltd. was tested with a declared
load profile of the size “M”

The product fulfills and corresponds to the requirements of the commission regulation standards (No
814/2013) for electrical storage water heater and achieved a water heating energy efficiency of nwh=39%
that correspond to the water heating efficiency class “B”

In accordance with Annex Il Enercy Efficiency Classes article 1 of the commission regulation (No
812/2013)

The evaluation of the result of this report with respect of conformity with the related commission regulation
(No 812/2013 and 814/2019) is only a part of the conformity assessment to achieve the ErP-Label.
Electricity consumption Qelec, water heating energy efficiency Nwh and mixed water at 40°C (V40).

Description Parameter Value Unit
k-Value k 0.23

Smart control compliance smart 1

Smart control factor SCF 21.5 %
Conversion coefficient cC 25

Ambient correction term Qoor -0.107

Referenct energy Qref 5.845 kWh
Useful energy content Qte0 6.918 kWh
Correction ratio of reference and useful energy QreiQri20 0.845 kWh
Daily electricity consumption (measured) Quest elec 8.979 kWh
\éggltgr temperature at the beginning of the 24h measurement T3 72.0 c
Water temperature at the end of the 24h measurement cycle T5 69.9 ‘C
Storage volume Mact 47 kg
Storage volume Cact 47 L
Daily electricity consumption (corrected) Qelec 7.683 kWh
Sequence of SMART tapping cycles used during the test M/SIM/SIM

Useful energy content of the hot water drawn-off during

smart period Qreference,H20 expressed in kWh: Qreference,H20 | 26.012 kWh
Useful energy content of the hot water drawn-off during

smart period Qsmart,H20 expressed in kWh: Qsmart,H20 23.898 KWh
The weekly electricity consumption with smart controls Qelec,week,smart|  22.100 kWh
The weekly electricity consumption without smart controls | Qelec,week 28.153 kWh
Water heating energy efficiency Nwh 39.0 %
Annual Electricity Consumption AEC 1315.1 kWh
Water heating energy efficiency class B

Water temperature without tapping Tset 63.6 ‘C
Average water temperature of inlet cold water 6. 1.1 c
Normalised value of the average temperature 6o 60.6 C
Calculated volume that delivered hot water of at least 40 C Vo 76 L




The electrical storage water heater D80-20ED6 of the company MIDEA Ltd. was tested with a declared
load profile of the size “M”

The product fulfills and corresponds to the requirements of the commission regulation standards (No
814/2013) for electrical storage water heater and achieved a water heating energy efficiency of nwh=39%
that correspond to the water heating efficiency class “B”

In accordance with Annex Il Enercy Efficiency Classes article 1 of the commission regulation (No
812/2013)

The evaluation of the result of this report with respect of conformity with the related commission regulation
(No 812/2013 and 814/2019) is only a part of the conformity assessment to achieve the ErP-Label.
Electricity consumption Qelec, water heating energy efficiency Nwh and mixed water at 40°C (V40).

Description Parameter Value Unit
k-Value k 0.23

Smart control compliance smart 1

Smart control factor SCF 38.1 %
Conversion coefficient cC 25

Ambient correction term Qoor -0.108

Referenct energy Qref 5.845 kWh
Useful energy content Qte0 8.524 kWh
Correction ratio of reference and useful energy QreiQr20 0.686 kWh
Daily electricity consumption (measured) Quest elec 14.177 kWh
\éggltgr temperature at the beginning of the 24h measurement T3 71.0 c
Water temperature at the end of the 24h measurement cycle T5 70.6 ‘C
Storage volume Mact 74 kg
Storage volume Cact 74 L
Daily electricity consumption (corrected) Qelec 9.745 kWh
Sequence of SMART tapping cycles used during the test M/SIM/SIM

Useful energy content of the hot water drawn-off during

smart period Qreference,H20 expressed in kWh: Qreference,H20 |  32.610 kWh
Useful energy content of the hot water drawn-off during

smart period Qsmart,H20 expressed in kWh: Qsmart,H20 27.109 KWh
The weekly electricity consumption with smart controls Qelec,week,smart| 21.513 kWh
The weekly electricity consumption without smart controls | Qelec,week 34.754 kWh
Water heating energy efficiency Nwh 39.0 %
Annual Electricity Consumption AEC 1315.2 kWh
Water heating energy efficiency class B

Water temperature without tapping Tset 64.7 ‘C
Average water temperature of inlet cold water 6. 10.6 c
Normalised value of the average temperature 6o 59 C
Calculated volume that delivered hot water of at least 40 C Vo 108 L




The electrical storage water heater D100-20ED6 of the company MIDEA Ltd. was tested with a declared
load profile of the size “M”

The product fulfills and corresponds to the requirements of the commission regulation standards (No
814/2013) for electrical storage water heater and achieved a water heating energy efficiency of nwh=39%
that correspond to the water heating efficiency class “B”

In accordance with Annex Il Enercy Efficiency Classes article 1 of the commission regulation (No
812/2013)

The evaluation of the result of this report with respect of conformity with the related commission regulation
(No 812/2013 and 814/2019) is only a part of the conformity assessment to achieve the ErP-Label.
Electricity consumption Qelec, water heating energy efficiency Nwh and mixed water at 40°C (V40).

Description Parameter Value Unit
k-Value k 0.23

Smart control compliance smart 1

Smart control factor SCF 28.6 %
Conversion coefficient cC 25

Ambient correction term Qoor -0.1114

Referenct energy Qref 5.845 kWh
Useful energy content Qte0 8.476 kWh
Correction ratio of reference and useful energy QreiQr20 0.690 kWh
Daily electricity consumption (measured) Quest elec 12.115 kWh
\éggltgr temperature at the beginning of the 24h measurement T3 73.1 c
Water temperature at the end of the 24h measurement cycle T5 71.7 ‘C
Storage volume Mact 92 kg
Storage volume Cact 92 L
Daily electricity consumption (corrected) Qelec 8.458 kWh
Sequence of SMART tapping cycles used during the test M/SIM/SIM

Useful energy content of the hot water drawn-off during

smart period Qreference,H20 expressed in kWh: Qreference,H20 | 31.852 KWh
Useful energy content of the hot water drawn-off during

smart period Qsmart,H20 expressed in kWh: Qsmart,H20 26.403 KWh
The weekly electricity consumption with smart controls Qelec,week,smart|  23.124 kWh
The weekly electricity consumption without smart controls | Qelec,week 32.387 kWh
Water heating energy efficiency Nwh 39.0 %
Annual Electricity Consumption AEC 1316.3 kWh
Water heating energy efficiency class B

Water temperature without tapping Tset 64.3 ‘C
Average water temperature of inlet cold water 6; 11.0 c
Normalised value of the average temperature 6o 59.7 C
Calculated volume that delivered hot water of at least 40 C Vo 144 L




The product is subject to change without notice.
Please keep this manual properly.

Wuhu Midea Kitchen & Bath Appliances Mfg. Co., Ltd.

Address: East Road Wanchun, East Area Economic & Technological
Development Area, Wuhu City, Anhui Province, P.R.China
Web site: www.midea.com/global  Postal code: 241000



